EDITIONS BILINGUES DU F. E. A.

Ry g I

SALCH AL THU TIENG CUAL HHO1 VIET-NAM TN uu.\li N

g, + %‘
ENTRETIENS FAMILIERS DU F. E. A i?

@ )
NBONG CUOC BAM-DAO & 1. V. N. T. NW

DE LA SINCERITE CREZ LES ANNAMITES
TINH THANB-TRUG CUA NGUQT NAM

par
YUO-TEM-TADP

il

1925

ﬂ THO-VIEN J
TRUNG - QUKL
| MO NET, Foyer des Eludianis dnnamites, 5 rue Yong Due, & Hanoi
|

My

Prix: O4§1$




EDITIONS BILINGUES DU F. E. A.

SACH AT THUC TIENG CUA HOI VEET-NAV THANIENIFY

ENTRETIENS FAMJLIERS DU F. E. A.
N8ONG CUOu BAM-BAO O H. V. N. T. N.
R o T '

I

DE LA SINCERITE CHEZ LES ANNAMITES

TINH THANH-TRUC CUA NGUQT NAM

VvIi-TAM-TAP

1925

Kditear: ¥, MONET, Foverjdes Etadiaots Annamites, 6 rue Vonyg Duc, & Hanopi



L jo

TINE THANA-THUG CUA NGUWT NAM

V' tan-TAp s0an

Nhirog nhi soan-gia chuyén-uim khio-sit vé dan-tic ta
déu coOng-nhdn ring: *“ ngwdi Nam minh kém tinh thirc-tha
[Em . Ngudi thi noi swong ugay rdug : « Dén An-pam 14 dae
noi dﬁu. k¢ thi néi nhe hon ring e Nguwdi An-nam khédng
dirge thire-thd ». Cac quan gido-sir ta ciing thirorng quo-mang
ta v& chi nft xBa Ay. [.&i 6 ching phai 1a 1o khen cbo
chitng-loai ta that, song ta ciing chd voi ldy lam gidn. Trong
hon ching ta ciing 1&m ngudi cé linh déng mdt ty la mich
long qua-dang ngay Hé mol 1€ phdi gi khdng dep long ta 1
ta nhilibi#t khéog cong-nhdn. V& sir do, ta nén k& cdi thi-
dy sau nay: « O trong mft quyén sich tay kia, ¢0 métcdu
riivg © « Ngwrdi Nam khong ¢6 tinh hidu-pling ». Cau dy co the
goi ia chaoly dirge, tht ma coé ke phé ngay vao cadu do
mét chi « khong thwcs. Trong quydn sach #y con nhidu
l&ri pghiém -sat khae cling dich-daug 1im ma cing b ngudi
gach di nhi®u; nhitag céu dy chdug qua chi vi khoéng lim
duge dep ¥ cac ngudi doc sach hay ddog loog kia mi dén
obi bi xoa di nhuwr th& » Ta tbdy thanh-uvién ta hay bi cii
tat rong-trai &y ma rit 13y Jam thwong-tAm. N6 lre & mél
sir can-trd brrérc tidn-héa cita thanh-nién ta viy. Khi ta cir
twr-phy qua thi thal la s chua thi#t gi dén sy lu-thdn cho



DE LA SINCERITE CHEZ LES ANNAMITES

par Yi-Tau-Tie

Les auteurs des ouvrages consacrés & I'étnde de nolre peuple
sont d'accord sur ce point: «La verlu de franchise maaque chez
le peuple anacamite » Les uns, sous une forme violeate, diseut :
¥ L'Annamile ezl menteurs, Les aulres, avec réserve: « L'Anna-
nite n'est pas franc ». Nos professeurs aussi ont souvent & nous
reprocher ce défant. Cerles, ¢e n'est pas un éloge & l'adresse de
uolre race, mais ne nous hdtons pas de nous en fdcher. Certaios
d'cutre noas fonl vraimeal preuve de susceptibililé exagérée,
Ils se refusenl 4 accepter tounle vérité, quand elle n'est pas flat-
teuse pour nolre peuple, Cllons 4 ce sujet 'exemple que voici :
Nous avons lu daons ua ouvrage francais cette phrase : « L' Ao~
namite n'est pas curienx ». C'est la vérilé méme. Aucun de nous
ne peutraisosnablement soatenir le contraire... el cependant en
regard de cetle phrase, nous avons remarqué celle annotatiod :
« C'est faux ». D’autres ohservalions non moins judicieuses de
ce livre avaicent élé biffées, toul simplement parce qu'elles n'a-
vaienl pas en la chance de plaire &4 ces lecleurs susceptibles.
Nous déplorons ce travers d'esprit particulidrement accusé chez
notre jounesse, Il est un obstacle & son progrés. On est bien loin
du désir de perfeclionnement, lors qu'on a une lrop bonne opi-
pion de s0i! Nous o'ignorons pas que certains Francais, par suile
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hoda-m¥ vAy. Nhidu ngudi Phap chua am-hidu dda-téc ta 1im
thuong ngdy ngdy pham nhiBu sy sailém lam cho la mil
lbng qua-dang, sy do la cling khdng Jg gi, nhwng cling
¢6 nhiéu nguoi thanh-lAm yéa-mén !a va mudn lam nhing
vide hay che la, thanh Lhir nhirng nguei dy dem hét tri-
I ldi-niing ma khao-sal suy-1dm vé tinh-linh phong-tyc clia
quéc-dan ta. Vi thé nhitng sy sat-nghidm ciia hang ngudi
nay rit 1A dich-dang, 1w nén vi quyén-¢i ta ma lwa-tdm
chii-v dén. |

Cac ddng-bdo ta ¢6 nhidu ngwdi thdy ta vigl thE thi
1dy lam ngac-nhién, rdi xét qua nghiém ma kéu 1én rdng : « RG
that 1a mot bai lam c¢8t d@ trinh quan gido sw ngudi Phép..»
Tuy thdé wis long, ai mudn ndi sao cling duge, la xin cui
diu ma chiu nhin rdng cdu «Ngwdi Nam khong duge thue-
tha » la rdt dich-ddng. .Va ta chfng nhitng khéng nén dai-
dot dem tdém gidn-gidi nhitng nguoi di bao ta th& thai, la
lai nén biét cho cai long thanh-thywc cha hy nira. Bao nhidu
cai 100g tr-di sai-lim, ta pén virt bé mot bén ma hidu réng
khi ta bidt cai ndt x8u cha la, 8y 14 mjt chch gil than cla
ta dé chira cAi nét xdu & dé. Tuy coé°nhitn ngudri trong
ching ta coi sir véi d&i 1A mdl né& x&u nhd, nhung ta thi
coi n6 nhu mot thoi x&Fu ida lam mit daoh-gié cho dan-tée
ta vAy. Ta ldy th€ lam nhuc-phdn x&u-bo va ¢d hét sirc chita
cho con tré khoi L4t d8i-tra, thanh nét thare-tha.

Céch day-dd cho tré con ndn ngudi thanh-thire qua la
mdt phap-sir t8i-yéu ciia nha gido-due, bt cir la thiy gido
hay cha me, la vi ring nho <6 uét iy ma cac nél hay khac
tbude vé tam-thin Lri-tu¢ la nhirng nél ta rdt mong cho thidu-
nién ta méi thuwong thye-hanh duge. Day ta hét sic suy-
tim nhitng cai duyén c& cdt-yvdu uoé lam cho phlin nhigu
ching ta khong duge thye-tha, véi seu la chi-ddn cac cach-
thire giio-hod th& nao co Lhé trir bd duge cdi théi dan-ddi
tnd mo-mang dirge cai ndt thire-tha cho contré nha Viél-Nam la.

Cai duyén-co vi ddu ma ta khéng duwoc thuc-tha ciing
cd mft phin 0 trong lich-st ky-ving cia ta.
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de (élude superiiciclle qu’'ils ont faite de notre peuple commet-
tent jouraellement telles ou telies erreurs qui peuvent légitime-
ment nous froisser. Mais il en est aussi qui, poussés par une
profonde sympathie et par un désir sincére de nous faire du bien,
metlent toute lear application et loul leur lalenl & nous éludier-
Les observations de ceux-ci sonl judigjeuses el nous devons
savoir ea tenir le plus grand compte dans notre propre intérét.

Cerlains de nos compalrioles s'étonneront peut-étre de ce que
nous venons d'écrire el nous jugeant avec sévérité, s'écrieront:
« Yoici bien un devoir dasliné & uu professeur francais !...» Quoi-
qu'ils puissent dire, nous Jevans nous incliner devant I'exaclitude
d'upe remarque comme celle-ci: «L’Annamite manque de fran-
chise. » EL au liea d'en vouloir soltement 4 ceux qui nous font
celte observation, sachons-leur plutét gré de leur sincérité el
metiant de coté toul faux amour-propre, comprenouns que la con-
paissance de notre défaul nous arme mieux contre lui pour nouns
permellre de nous en débarrasser. Le mensonge considéré par
beaucoup d'entres nous comme nn pelit défsut nous apparaitra
désormais comme un vice fui déshonore notre peuple. Nous en
rougirons el mellrons tous nos efforts & le combatlre chez nos
enfants et & les former A la franchise.

Le développoment de cetle vertu chez l'enfant est cerlainement
une ds<s tiches essentielles de 'éducateur quel qu'il soit, maitre
ou parenls, car c'est par elle que les plus riches qualilés de cacur
et d'esprit que nous devons désirer 4 nolre jeunesse trouveront
leurs plus (réquentes applications. Nous alions tdcher d'éindier
ici les principa‘es causesd'mn manqgue de franchise trop ré-
pandu parmi nous, puis nous indiquerons ce que peuvent étre
les moyens pour détruire ce défaut et développer cheznos en-
fauis les habitudes oppesées.

L ]
L] a

Ce défaut s'explique en parlie par notre passé historique :
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Cliing ta di lirag bi ap-chE dd Wrng bi pguoi Tiu v
chc quan la ha-hi€p, ho dd tirag ha-lom va hanh-hg ddn
ta qua. Ta vi lam than toi-td¢ ldu d&i nhwr thd, lhadnh ra
¢6 linh nghi-ngd sg-hdii chuy®n-Ur nhwrge-16u, tnh nay lai
c8.nhién sinli ra bai théi x&u, théi noi ddi va théi gid-hinh,
Ia hai céi khi-giéi bim-than cia ngwéi hén-ydu. V1 the nén
nhigu khi trong bung .ta biM céi ¥-ki®n cida ngudl trén fa
la sai-lAm ma ngodi mifng ta vin ldvg ld him-hd cing
biku ding-linh voi ohirog ¢-kidn fiy, Ma t0i gl ta lai cong-
b8 mot didu chdnly co thd tai-hai diiy-da dén ta dwrge,
t0i gl ta lai binh vyrc cdil@phdi d8 mang &y va vdo thin
phur th& ? B&i vdy nén ta méi co chi linh hén-hg la: L@ ai
hoi la, la khéng tim dedag dap lai theo nhu ¢ ma ta coi
la phai hon cd. nhung ta cki ki&n 16i trid I& theo nhwr
cach ma la tudng 14 loi cho ta thoi. Ay lai cing vi lae
ndo ta ciing e-sp coé ngwdi rinh moé cdi cich cir-chi ngoa-
ngit cia ta, thanh rala phdi gife-gi€m vé-vin, gid-hinh gid-
mao, d&n ndi trong mt noi hdi-hop thaa-bliog ¢d-hitu chug
vy, ta cling khong dam lu-do thanh-thiyre pho-bRy cdi y-
trdng cla ta ra, ta chi sg lién-luy d2n than ta-thoi.

Tay-nhién ta cling khong d6ng-f v&i phiin nhitw ddug-
bdo ta ma Ify chi duyén-co & trong lich.str #y dP giim
bot 16i giao-lrd cha ta vA d& c6 quyBn noéi duge réing:
« ML dan-19c hén-y&u cln phdii das-d&: méi toan-ménh duge.
Vay thi daa-19c &y cé Jan-ddi cling khdug néa trach, vl nhida
khi- bdt-budc phar dan-ddi nhwr e, « Lo xél-dodn #fy that
14 thiip kém qua. DA dao-dG: thi da ldy duyén-co thd ndo
ciog khong thé dung-ibir dwgc. Ta ddy sé-di bliy 160 céi
duyén-cr cll-k§ &y ra kudng phdi 14 dé cho uhe tdi dan-
tri cla ta, niwrng c8t d8 lAam molcai m8i qui-héa ma suy-
tim cho ra nlitrag phrenug-ké Lhin-ditu muc-dich trir bd
cin thoi noi doi va cai 4t gid-hinb di do.

Ta kém thwe-tha con vi nhiéu c&r (rire-lidp khéac. Co fy
phiin ahi®a do cach gifo-duc v& dirérag tinh-thn va lvén-iy
& trong gia-liah vA 1ai hoc-dudng ma ra. VE dudng ludu-
Iy gido-dyc, la xin ribng cdy & céi thd-lge auvh Lhwong clia
gia-dioh, vi chi c6 & troug gia-dioh l& céc (héi quea Hy

hay chuy¥n-nhidm ohit ma théi;
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Nous avons tonjonrs été dominés, nous avons {oujours souf-
fert de I'oppression ! oppression des Chino’s et e nos propres
mandarins cxploilaat el maltrailant le peuvple. Celong passé
de servitude a engendré une méfiance el une crainle habituelles
etataviques qui out indvitahlement développé chez nous le men-
songe et I'hypocrisie, armes des faibles. C'est aiasi qu'on feindra
de partager avec empressemeont les opinions d'un supérieur a
qui I'on crainl de déplaire, bien gu'au fond de son cceur on ne
douts pas de leur fausseté. Pourquoi done proclamer une vérité
sns~eptible.de noos attiver de graves ennuis ¥ Pourquoi prendre
position pour le vrai, sinous devons ainsi courir cerlaips ris-
qunes ? De la vient cette hassessa d'espril qui fait qu'a une gques-
tion posée, on ne songera pas A répondre par V'affirmation de ce
gue l'on pense &tre Fexpression de la véiitg, mais bien par 'allé-
galion de ce qu'on suppose devoir servir ses intérdts, Clest anssila
crainte habilueile d'dtre toujours épi¢ daos ses gesles et ses pa-
roles qui pou-sea la dissimulation e!al’hypocrisie et qui fait que
dans une réunion quelconque, fit-cé méme enlre camarades, on
n'ose pas exposer librement et franchement sa pensée de peur de
se¢ compromellre,

Nous n‘admettons pas toulefois, comme le font certains d'entre
nous, que celto cause historique sulfise & jnstifier notre manque
de [ranchise el qu'on soit en droit de dire: « Un peuple faible a
besoin de mentir pourse défeadre. i est donc excusable d'agir
ainsi, poisque la plupart du temps il y est forcé », Quel sophisme
Le mensoage estimpardonnable, quel que soit le prétexte qu'on
puisse alléguer. Pour nons, si nous invoquons ceile cause loin-
laine, ce n'est pas poar en fiire une excuse, mais bien pour en
reteuir une précieuse indication dans la recherche des moyvens
propres & comballre le mensounge el 'hypocerisie.

L}

Notre manque de franchise procdde d'autres causes plus direc-
tes. Il tieut en grande partie & I'éducation morale el intelleclu-
elle regue dans la famille et & 1'¢cole. Pour I'd¢ducaiion morale
pous ins‘slerons particuliérement sur l'influence de la familles
car ¢'esl surtout au foyer que se contractent ces habiludes ;
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Dira tré con Nam vidt sinh-dudng theo nhuw quy-tic eda
mot cdi dao ludn-ly edt & sy kinh-cdn va & didu quyean-
phip. Céi dyo &y thl hay, thl quy ihdt, nhunz . tidc thay,
ngirdi ta hay lam-danz qua-dang : cha ddi-d&i v&i con #c-
aguae thidn-tir qoa, nhidu kbi con tré pham I8 con-con
cling bi cha me banh-ha tdn-nhdn. Nao 12 cba me tat-va
ddnh-d4p con cai nhe muwa nhu gi6, co ngudi lai chilog
te ding Jd&€n thash chi, cAnh cdy, vot tre gai gée d& hanh-
ha con ; Lhanh ra cich irj con di khong sieng-diang voi
i3 n6é rdi mA gt eon tri nd mit ciach Ac-nghi¢p nhe Lhe
nita. That 4 ho kbhong coé y i gei d&n cbi linh-inh W
trong clia noé ra ca, ho ciing khdag bi&l ok d&n cai nhan-
philm né méi nhu-vhi 1én 14 chi nbAo-phiim ma ta ciin phai
phat-khai cho réng lén thém ra nira. Phiin nhidu éng cha
tn thi cti ¢6 mdt cach luyén cho con chau duge nhidu
ndt 18t vao than, 1a bAL no phai eiii theo mat cai ludt khdug
ai cwrdog dwoe, phdi chin €p mot b8 ma vang liri day béo,
va 1A khang cho né ¢é nghi-lwe gt ci, ma noéi (6m lai 1A
haoh-ba cho noé-unbuc-ahfin h& nwoe. Cac cy twdng nhirroi
vob ciing dll lam cho tré con khi&p so¢ ma phiii tudn theo
phép-tdc cung 14 khong ongd v& dudng ac duge Vvay.

G nha tririrag, tré con ta clng con phai chiu mdt cai gido-
dyc qua w nghi¢m-nhit. Ong thily bao gié cing Iy sir sg
lam chii vi¢e gifo-hudn, Ong thlly lam-dyng ohitug céch
irirag-tei pghiém-phiit vd ohitng cich hinh.pbat than-th® pdy
kbac. Chi oai-quyén cha thdv-gite Lhuwdmg lai to hon cai
oai-quyEn cda cha me. Cha m¢ cho rdng Lhily cAng nghiem-
nbit bao nhiéu thi cadng co omi-quy&n bdy nhidu, nén mdi
khi giao con cho Lhily, khéng bao gid qudn diin cfu nay:
« Thily cir danh n6 hdtsite cho thi 10i 'ddi on l&m. Thiy
cing phdt roi mdy cho né bao phitn thi no cAng mé métra
by nhidu. » « Yéu cho vot, ghét cho chois, clu coi & cira
mi¢ng thién-ha &y thie di 10 L@l cai thoi nghiém-nhit cda
la ra. Nhidn nguoi cha me vA th3y-giso theo cdu tuc-ngit
iy qué n¢, thanh ra concai vA hoc-trd thudng coi cha me
ciing tndy gido nhuw ngurdi tho-nguwge, che khiong phii la
nha gido-duc oita.

Gido-h6a ohir th& chi ldm cho tré con din-dén, d&a*nan
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L'enfant annamits est ¢levé d'aprés les principes d'une morale
essentiellement fondée sur le respect et l'aulorilé, Malheureuse-
ment, si celle mora'e est be'le el bonne, de graves abus se pro-
duisent lrop souvent en son nom ' des parenls agissent envers
leurs enfants en despoles cruels ctinjusles; de pauvres enfants
sont martyrisés pour des faules insignifiantes. Gifles el coups de
rolin pleuvent dru sur Ies malheurcux dont les parents bien sou-
vent n'hésilent pas 4 recourira I'emploi d'une biche, d'une bran-
ched'arbre, ou de quelque bambou épineux pour aggraver encore
unchatiment tout-a-fait disproportionné a la faule commise. On
ne fait pas appel au senliment de la dignité individuelle chez ces
pauvres petits ; on n'a aucun respect pour leur personnalité nais-
sante qu'il faudrait au contraire s'appiiquer & développer. Pour
la plupart de nos parents, la facon la plus efficace de laire acqué-
riv a l'enfant de bonnas habitudes estde le courber sous nne régle
inflexible, de 'astreindre & Vobéissance passive, de brisersa volon-
té, dele mater en un mol, La crainte des coups de rolin est jugée

suflisante pour le tenir dans les régles el I'arréter sur la penle du
mal.

A l'école, les culants annamites ont encore a souffrird'une édu-
cation {rop rigoureuse. Le mailre a sans cesse recours a la crainte.
Il abuse de sévéres punilions ¢l de chatiments corporels variés .
Son aulorité esl plus absolue encore que celle des parents
qui 'estiment en proportion de sa sévérité ¢t ne manquent
jamais, lorsqu'ils ki tonfient leur enfant, de lui faire celle
recommandation : « Nous vous serions recoanaissants de le bien
chatier. Plus vous lui donnerez de coups de rolin, plus s ses
yeux s'ouvrivont ». Un de nos dictons populaives indique bien ce
gue sont che: nous ces habiludes de sévére ¢éducation : « Donnez
des coups de rotin a voltre cnfant si vous I'aimez, donnez-lui des
friandises si vous le halssez. » Biea des parents ¢l des mailres
appliquant ce cooseil vraiment trop 2 la lelire chilient leurs
enlunts et lears éléves a la moiodre fuule. Aussi soyl-ils souvent
regardés par ces pauvres pelits comme des bourreaux Lerribles
¢t nou comume des ¢ducaleurs.

Une telle éducation abrutil I'ecfant eale rendanl exagérémeant
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ciing du-de¢ sg-hiii qua thanh ra néi d8i va gid.hioh. Treé
con sudt diri chi nhirng khidp-s¢ cha me va thdy-gido nhuw the,
cho nén ching d8i véi cha me va thiy-giao khong co chiit
chi 13 tin-cRa thanh-thye cia. H& khi ndo chung co dip liva
ddi ngiroi trén dé khoi phéi  quéd phat la chding khoog tir.

Xem thd, bay gidr ta dua mil tréng vio mdt chdon gia-dink
ctia dira tré con sinh-truwdng thi ta thdy né di s8o co cai
« mim » noéi dSi va ta s¢ hidu rding uo chi dang thwong ma
khong dang lrich. Chung quanh ngudi né, céai gi cing chi
gay-dirng cho nod nhitag thoi xfu 8y : ndo la théi lira-ddi
dién-ddo. vir-vdn gig-lrd... Cha me anh em né thwe di la
ugudi diu tidgon riil 06 vio con dudng dan-dio vay.

Ho thwong dos nd nhirng cach hiah-phat ly-ky, phing sy
uguy-nan bi-hi¥m dé cho né s¢. Philn nhidu ngudi cho cach
n6i ddi 8y 14 eco fche. Dém né khoc tht ho doa: « May ¢é
ngu khong, tao vt va sdn cho ngdo-gop iin thjt hay la Ba-
bi bil di bay git. » N6 co vo-phép va bio khdog #n léi, thi
ho dya: « Ht may cir th& thi gioi dagh chél mit thoi»

Vé sir le-phép, ho efiog lam-dung ohirng cach gid-d8i qua-
ddng. Thi-du nhwr c6 mdt ngudi khach ma ca nha khong
wa, nguin cha eiing néi nhitng 1o néng-nan d& ngd y han-hgnh
«dwge ticp-ddi nguoi iy, nhwag chivk trong loag thi khéng
e6 chit thaoh-ldm wae hdl. Th& ma rédi ngweoi cha lai lam
ra LY khang-khdng git khach uogdi lai choi lau, ey lay
ngudi ta lam budu nher chiiu clin ma ngoai mi¢ng vda hiim-
hé no: réog cdu chuyén ciia ngudi ta 8d nhwr ngd rang, miah
thwe vui-ve¢ duge ngdi hiu chuy¢én mai mii. BA khach riil
1t con diu ba toc v8i, 3o riach mill nher dén, ngudi me ciing
khen Idy khen dé riag che cd, cac cgu iin miic sach-sé gon-
gang., Ngwrei trée lam nhidn vide, noi ohi€u cdu thil miah
khong phye chal nao ma mish vin-lwog-bbc whir gidd, nhw
thénh,

Tré con lai thuongduge ihdy & ngay trirde mil ludn luon
phitng cai guong dan-dao d& ki#m lgi, ki#m ti2o: Adh né noi
ddi d& khoi phai phat, chj w0 ndi ddi d¢ dwee idng khen.
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timide et craintif et fait de lui un menteur el un hypocrite. Vi-
vantdans la ¢rainte de ses parents et de ses maltres, il manque a
leur égard d'expansion confiante et de franchise, Il cherche a les
tromper chaque fois que I'occasion s’en présente dans l'intention
d'échapper aux reproches et aux punitions qu'il redoute,

Si maintenant nous jetons les yeux sur le milieu familial -
ou grandira cet enfant déja prédisposé au mensonge, nous com-
prenons combien il est a4 plaindre beaucoup plus qu'a bidmer.
Tout, autour de lui, concourt & développer ces mauvaises habi-
tudes : ce ne sont que mensonges formels, ruses, duperies, gran_
des et petites digsimulations. .. ... . .. Ses pareuts et ses fréres
et sceurs sont les premicrs 3 le pousser dans la voie du mean-
songe :

Ils foat ce qu'on appelle parfois des emensonges hienveillantss,
eneffrayantl'enfant de peinas imaginaires, de dangers myslérieux
Vient-il & pleurer la nuit, on lui dil : «» Si tu ne dors pas, je te
jetterai dans la cour el tu seras mangé par un renard fantastique
ou tu seras pris par le «Seigneur aux trois sacs». Se montre-t-il
impoli et désobéissant, sa mére lui dit : « Si tn le conduis mal, le
Gépie de 1a foudre va le frapper ! »

OOn abuse aussi des mensonges de politesse, Le pére regoil par
exemple un visiteur que toute Ja famille trouve génant et impor-
tun, par des paroles chaleureuses exprimant une joie exubéranie
qu'il ne ressent certes pas, puis il insiste pour le retenir plus
longtemps et, bien que le trouvant fort ennuyeux, il proteste
avec enthousiasme du plaisir qu'il éprouve 4 sa conversation.
La inére se répand en exclamations admirulives sur la tenue des
enfants de son amie qui se préscntent pourtant les cheveunx
¢bourriffés, le visage malpropre et les vélements en désordre.
On adresse force compliments & des supérieurs pour des actes
ot des paroles que personnellement on est bien loin d'approuver.

L'enlant a sans cesse sous les veux l'exemple déprimant des
mensonges inléressés : son [rére ment pour échapper &4 une pu-
nition ; sa sgear, pour recevoir des lonanges pon merilées. Dans



Trong nhd ndo ¢é budn ban, thi dita tré thudng dwge mye-
kich nh'rog sir dan-ddi hding ngdy, khi th! hang x#u néi tdt,
hdng it néi nhidu, hang dil noi ré, c6 khi lgi n6i x&u cta
hang béa canhk dé¢ cho m&i hang ngwdi ta mdt long tin-chn.

Ta lgi con lira con nira thi that 'a kha-8. Cha me hay hirs
phiia thwdng cho con mi chlng bao gir c¢6 46 thudng ca,
Cha bdo con: « May chiu khé hoc rdi.tao mua cho mot doi
gidy that dep ». Me clog bio nd rlng: « May ngoan-ngofin réi
dén cudi thing tao chq.2 déng bd dng». Mudn khitn tré con
chéim hnc vd ngoan.ugolin, cha me biwa cho rft uhidu chi nay
chi khic, ma rdt eyc lgi ching cho né cai gi cd, ho tudng
ring nhor th& ciliog chling hai gl d&n tré hétL.

V& phiin dira teé, nhidn khi n6 rit Iy lam ogang-trai vi
noé thwong thily cha me néi mét dwédng ma lam mdét néo. Cha
me bdo con rdng: « C& bac la théi rit hur » the ma thudng ddsh
bac ludn & trirc mét con. Lai cé Ong b8 day con rBng ruqu
lAm hai than-thé ngudi la, ma ngay ndo dog ciing soi rugu
ddn tuyv-Iy cac-khon.

Nhi#u khi cha me vyng-v&@ d3n pdi hinh nhe khen con ldm
didu dan-ddi vdy. Khi thly poé dang choi ma né lia duge
anh chj ué cai gl thi cha m¢ vé theong vui cwdi hi-hd 1dm.
Lin ndo cha m¢ th¥y con cé lai dan-d&i hay cé ¥ linh-quai
cing noi ngay véi cd nha rdng: « Thling ndy lon lén 1a (4
soay-s@ lim, ché khong ddun-doa thye-thd ohw thding anh né
ddu. »

Noi tém lai, ngudi minh chi coi cai théi tri-ira 14 ot tat,
x8u khong thim vao ddu cd. D8i véi dira (ré vé-phép va
cudag l&i thi bao gid miaoh cliog nghiém-nhiit hoo 1A ddi
voi dira tré dan-d6i. Ngudai ta cing thudmg ming néd, phal
né thal, song khong 16 cho né bi#t rdng i noi, vide lAm
cia noé 4 s rhl dé-ha. Vi chiing, neudi ta ciing khong hav
quy-trong sy thanh-thyc cho sirng-dang. Sy thdng-thye d06i
viri ho ciling chi la molL o&t 181 xoang théi Khi dira tré néi that,
nhirng ohoi noi thit dé khong lam mich long nguwai trén thi
ngudi trén méi ban cho né mot céu rdng: « Bugce ». Ciiog co
nhigu khiné #a poi Lthire-tha ma lai bi qud, bi phal. Thi-dy



Ia lfamille ot P'on falt du commenrce, l'enfant conslate tous les
jours qu'on trompe sur la quantilé, sur la qualité et sur le prix
des marchundises, qu'on dénigre la boulique rivale pour lui
faire perdre la couliance de ses clients.

Oo dupe I'cnfant, ce qui est pire. Ses parents lui promettent
des récompenses ui ne vienoent jamais. Le pére lui dit ; « Sois
studieux el je tachéterai upe jolie paire de souliers ». La meére
ajoute : aSoissage el je le donnerai & la fin de chaque mois deux
piasires pour alimenter ta tirelires. Pour pousser I'enfant & bien
travailler et a se bien couduire, on lui prodigue les promesses.
Mais oa se soucie forl peu de les tenir, croyant debonne foi
qu'en y manquaual, on ne lui cause aucun préjudice.

L'enfani, d'autre part, a souvent lien d'étre choqué par la con-
tradiction qui se maoiflesle enire les paroles et lesacles de ses
parents. Tandis qu'ils lui disent: « Le jeu eslla pirc des pas-
sions », ils jouent [réquemment aux carles sous ses yeux, Ou
bien, tel pére dira a son fils que l'alcool est trés nuisible &
la sanlé, mais il en preadra tous les jours jusqo’'4é en perdre
la raison,

Maladroitement, les parenls semblent souvent approuver le
mensonge. lls rient de bon cceur quand ils voient 'enfant réus-
sig & tromper son frérec ou sa sccar au cours de leurs jeux. Cha-
que fois qu'il moatre quelque esprit par un meopsonge ou qu’il
parait astucieux, le pére ne manque pas de dire & loute la fa-
mille : « Il saura se tirer d'affaire daus la vie, celui-la! Il n'est
pas comme son frére qui est toujours lrop neif et trop sincére »,

Brel, chez nous, le manque de franchise es! couramment
considéré comme un bien pelit défaul. Trés sévére envers
I'enfant désobéissant et impoli, on se mounlre relativerment in-
dulgent & I'égard du menteur. Qu le bldme, onle punit par-
fois, mais on ne fail jamais ressorlir suflisamment la bonte
qui s'atlache & ses paroles et & ses actes. D'autre part, on
ne célebre pas la sincérité comme elle le mériterait. Elle
est considérée comme une qualité tout-d-fait quelconque,
Quand l'enfant dit la vérité, on se borne & lui dire: «C'est
bien », & condition Loutefois ga'il n'ait pas déplu & ses supéri-
eurs. 1! arrive en effet trop souvent qu'il regoit des reproches
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phe nd thily chu né néi mot cAu vd-Iy, né b thi nha di
chiing biét byng thye-thd cho né, lai con hach né i sfc
lao rdi tri 6. Ma trj né cing khéng bio cho néd bist rlng
t3i né vd-phép, ché khdng phai vi nd cé Unh thuc-thd 1a
mdl linh (8t ddu. MJL 180 06 bi nhir th¥, khoéag cdn bao gid
né dam néi thal nira.

Xem Lh& dira tré sinh (redng & mdt noi hde hEl chi giip
nhirog sy doi-trd, mét nei ma khoog ai trong sy thue-tha
miy, mdt noi md nghy ndo né cfing dwege dip nghidm bidt
ra rdng nhitng sw b2 ngodi moi vide déi deéu gid dii, nfa
& nhirng 1&i néi & cira miéng ngudi ta Lhi con dan-dao ddn
ddu, thi khoi sae nd lai khong kbuynh-hwéng vé dirrng dan
tra dirge.

Cai ludn-ly giso-duc d& 1gp-nhidm cho con tré cai thoi dan
nhr th& thl céi tinh-thin gido.dyc ma ta dem rén-t§p cho
chiing efing chi lpi gitp ching cang linh-sio vé dwdrng dan-
d4di ma thoi. Cac bac phy-min Viét-Nam lai hidu oghfa chir
tinh-thdn gifo-dyc mot cach ndng-ndi hep-hoi qua, cic ngudi
cho tinh-thia gido-duc chila cach day tré thudc nhida kinh-
shch ma thoi, Thauh-thir ci linh-thdn gido-duc lAn véi chi
hoc xﬁu-chu‘ang phd-théug, thiiy-gido chi co vide theo thd ma
luyén-tap hoc-tro théi. Trong swr hoc ngdy xua, che dng thdy
chi chit layén ngudi « thudc nhidn » ché khéng chl luyén
ngwrdri « Lidn nhiBu ». Cac 6ug dy lam-dung cai tri ohér, bt
hge-ird phdi thudc nhirng bai lndn-1¥ hay triét-hoe lirng lidng
mol, ché khdng bao givr thir xem ching cé hidu khong, hay
la ¢8 sdrc goi cédi nghia sau-xa bai #y cho chung bidt, Vi
cd 8y ta thwong thily lré con cé tri nhé la-ling, chiang doc
thudc long nhirng bai tho dai, nhirng trang sach 1&n ma khong
ngdp-ngirng nira chi¥, nhwng tinh-c&r ¢6 ai héi nghia mot cdu Lhi
chiing chfing bao gir giang dwgc ré-rang h&t, Nhing edu vin
thudc long dy chira-chit diy vio thanh ra lAm cho rdi-qudn ning-
n2 wrikhén, mAl cd nhitng céi nfing-khidu quy-hoéa, 1a cdi tinh-
thin minh-bach hing-diing.céi Iy-ludn cong-minh chfnh-déng
clia tré di. Jules Payot ti¢n-sinh 44 noi mét cdu dich-dang ring:
«Nirng li€ng m¢l bao-boc tinh-thdn ngwdri ta nhur mot cdi mang



ou une punition pour aveir témoigné de la franchise.
S'il vient par exemple A reprendre son ouncle gui a dil
devant lui une chgse inveaisemblable, nen seulement, on n'ap-
prouvera pas sa sincérilé mais encore on le taxera d'insolen-
ce el le punira sans lui montrer que la faute commise est
dans l'incorrection et dans lirrespect et non pas dans une
franchise qui ne saurait &lre mauvaise en soi. Ainsi prévenu,
I'enfant se promet bien de ne plus jamais dire la vérité.

Commeant nos enfanls pourraient-ils résisier & la tenlation du
mensonge, alors qu'ils vivenl dans un milieu ol ce vice est
si répandu, on l'on fait si peu de cas de la franchise et od
ils oot chaque jour l'occasion de constaler que si en cette
vie, les apparences des choses sont trompeuses, les paroles hn-
maines le sont, hélas, bien davantage.

Si I'dducation morale qu'ils récoivent peut Aainsi habituer
nos enfants au mensonge, I'éducation intellectuelle que nous
leur donnons peut malheureusement renforcer encore ges tris-
tes résuitats, Les parents snnamites se font une idée parlicu-
liérement étroite de ce que doit étre I'éducation inlellectuelle :
elle consiste pour eux & faire acquérir & I'enfant des connais-
sances purement livresques, 1l en résulte que ceite éducation se
trouve confondue avec [linstruction littéraire générale el
devient & ce lilre laldche exclusive des mailres. Dans l'ancien-
ne culture, ceux-ci s'attachaient surtout A former des » tétes bien
pleines » plutdt que des « tétes hien faites ». [Is abusaient de
la mémoire, exigeaient le mot-d-mot des lecons de morale et
de philosophie sans jamais s'assurer si les éléves les avaient
comprises, sans jamais essayer de leur en révéler le sens pro-
fond. Aussi n'élait-il pas rare de voir des enfants dont la mé-
moire était prodigieuse réciter zans hésitation de longues poésies
et des pages enliéres de leurs livres classiques tout en demen-
rant iacapables d'en donner quelgue claire explication, sil'on
venait par hasard & leur en demander la sigrificalion, Ces
formes verbales ainsi emmagasiné¢es embarrassent et alourdis-
sent l'intelligence au grand préjudice de ces plus précieuses
qualités: Ia clarté et la vivacité de 'esprit, la justesse et la pré-
cision du raisonnement. Jules Payot a raison de dire - «Lea mols
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d#c bao-bog cii thyc-sur ddn ndi khong sy gi thdm qua dwge
nira. Tinh-th#n nhir thé con tim tr lam ra kén rdi nhdl
minh lrong kén, chi mang vo kia ciliag nhdt tinh-thdn &
trong, khdng cho linh-thda duwge giao-lthdng vé&i cée thurc-sir
ngoai dori, &y th€ la tinh-thdu thaoh ra nhim-18i.»

Ma cai ctinh-thfia nhiim I8i » thi ¢6 khéc gi cdi tinh-thdo
gid-d8i. ké ndo khong biéL dem chda-1y lam didu sir tim-
toi hilog-hai va su nghiBn-ngdm sdu-xa ciia minh thi doi
nido lai bidt chdn-ly dwoc. Ma cac ngudri hpc-hanh nhy vet
di bj cach ho: ohitng cdu sho.ngir khdng hibu chinh-nghia
la gt che-ldp midt ci cai nfug-lre tw-do tu-twdng di thi
phéng nhirag sw tim-i0i nghién-ngém ciia ho con co gia-tri gl.

Vi chiing nhirng cach rén-tdp tr-twdng nhw thd rit clia cho
mot ngwdi ¢6 lrong-1dm chio-chin 48 tim-t6i didu chdn-1y 14
cai myc-dich s&-nguyéa cia mioh, nhwng nhitog cach Hy &
trong mdt déda-ldc bj cdi boec.chinh qui né¢ lam hwr-pat thi
phéng c¢on md-mang lam sao dugc nita! Oug d3 nho la
tuyét nhién khong day hoc-trd tw-twdng bao giyr, éng chi
cé6 mft cdi hirng-thu, Ja bt twr tuwdog né theo khudo tu-lwrong
minh ciing ohw tu-twdog minh theo khudn lu-tudng cd-nhaa
vay . dy vi tir cd dda pay vdn theo mdt chi khudu-mdiu nhir
th€, cho néa bhd ai hge-tdp phdm-biuh hay la tw-tudng thi
bi nguwei cho Ia tedi phép nha nho, va phéi trirng-trj rit
nghiém-oh#t.

Céch gido-duc #y that khéug luyén duge lré com thauh
ngurdi yéu-mdn sy thue va dem héL lai-péog tri-iu. ra lbhye-
hanh sir thwre & trong doi, cach &y chi luyén duge tré con thanh
nhitng con vet khdn-nan ddy déc nhirng cdu sho-pgir ma lai
thém céi Linhk kiéu-ngao tré con oo law cho minh kndng bao
git tr bidt Wm-1di ra didu chda-ly. Cai gido-hudn b#-lgi va
trai -ltb&i 8y con 86l lai nhidu gifu-vét & qudc-ddn ta lim.
Céi dia-vj clia iri nh& con 1o lén qua, thinh ra chiém milt
nhiéu chd clia cai tri quan-sat, cai if nghi-ludn va cai Irf
doda-djnh cua ngudi la. '

-
" &

Tréu kia ta Ji bily 10 & cd nhirog chi dayén-c8 né dé khuynh-
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font & la surface de 'dAme une crotte opaque quirecouvre la
réalité vivante si bien que rien n'en peut plus filtrer. L'esprit
comme le ver-a-soie fait son cocon et s’y renferme ! cette croite
verbale l'emprisonne, l'isole des réalités du monde extérieur,
C'est ainsi que se forme un faux esprit.»

Or la parenté est éiroite enire « ce faux-esprit » et 'esprit
faux ; I'amour de la vérité nc sanrait sumbsister chez celai qui
u'en fait pas & tout instant, I'objet habituel de ses plus aclives
recherches, de ses profondes méditations. Kt que peuvent étre
ces recherches, que sont ces médilntions chez la victime du psit-
tacisme pour qui la citation de vaianes formules vidées de leur
sens primilif s'est substituée de longtemps & 'exercice fécond
de la libre pemsée ?

Et comment, d'autre part, les habiludes de cel exercice de la
pensée, indispensable 4 la coascience scrupuleuse dont la re-
cherche de la vérité pure est le seul but qu'elle propose A ses
effets, comment ces habitudes auraient-elles pu se développer
chez des peuples qui onl grandi sous lu férule d'un enseigne-
ment dogmatique ? Le maitre, chez nous, ne cherchsit nullement
4 apprendre 4 I'éléve 'exercice de sa pensée : il n'avaitl d'autre
désir que de Iui imposer la sienne, comme ses maitres,
aulrefois lui avaienl imposé la leur, comme celr s'était toujours
produit depuis les temps les plus reculés, et l'exercice de I'es-
prit crilique ou de la plus juste réflexion étail taxé d'indiscipline
el sévérement réprimé.

Une telle cullure, au lieu de faire de nosenfants des hommes
épris du vrai, et cherchant 4 le trouver et & le réaliser au
cours de leur vie par un effort assidu de leurs plus belles fa-

cullés, n'en formait que de pauvres perroquets bourrés de vaines
formules et qu'un orgueil puérjl privait & jamais de toute possi-
bilité de recherche persenovelle de la vérité. Trop de vestiges
restent encore chez nous de cet enseignement nélaste el démodé ;
la place attribués & la mémoire est encore exagérée an préju-
dice de l'esprit d'observation, du raisonnementet du juge-
ment.

Nous. avons précédemment indiqué d'une part les motifs
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huwong dira tré the vE dudong dan-ddi va né cgin-trd dia tré the
kho 1dng nén nguwéri thanh-thire. Nay ta da bidt rdng céi &t xdu 46
duyén ¢ boi didu, vay ta ciing dé tim duérng trir-khir né duroe,

Nhw l¢i trén kia 48 noi, ching ta so-di kém bE thure-tha la
phiin nhiBu do & céc thoi quen va thé-cach gido-duc v& tinh-
thin, ludn-ly clia la, Viy muBn cho tré con cé ndt thwe-tha,

trudre hat ta phai tioh sir hoan-cai shirng thol quen cung cac
thé-cach &y di :

VE BUONG LUAN-LY G1A0-Dyc, — Ta phdi dudng-duc tré con
theo mdt phuong-sach tir-do hon triréc. Ta chiing nén lde ndo
cing ldy oai-quyEo ma day iré, bt ¢l lam cha me hay thiy
gido, ta phdi cb sirc sao cho lré tin-ckn yéu-mén ta thi cai
tdm-sy non-ndt cha ching méi thanh-thye gidi-biy ra dwge.
Tré con vdn ¢o tinh hay ngé tdm-syr. nhwag khoog phdi voi
ai no cing dem y-kidn tinh-tinh ma biy-té6 ra din; né tio
yéu ai thl n6 moi ngd tam-sy chog ngedi dy. Khind thiy
minh yéu néd, bi& bung cho o6 thi né khéng nvgai minh, né
ngé cho minh bigt ndi long va vide ddi cla po, ma nod khong
c6 ¥ gl lira ddi miph ca. Tré con mé long cho ta bidt phai
¢6 thinh-thye, sy d6 t8i clin cho nha gido-duc. Vi c¢é thé.
nha gido-duc m&i bi&t rd long tré con, méi dé lam hdtphan-
sy minh dwge. Nhung kh8n thay, nhiduw bire cha me va
ong thiy twdng IAim rdog chi c6 oai-quyEn li c4i phuong-
phap doc-nhdlL vé-song né lam chi s gido-dye thoi, thanh
ra ddi-ddi voi con (ré nghidm-nhit qud, vii gidp mit ca céi
khidu m& maug cha ching di. Pianh rliog mudn cho sy gido:
duyc c6 k&t-qué hay th! ong thiiv cdn phai khign tré tho kinh-
trong minh va kinh-trong céi gido-hudn cia mioh ; vdy mudn
th&, dag thiily chiug nén cot-nhd véi hoc tro, phai ddi-dii
véri hoe o cho nghifm-trang ludén, ma thinh-thodng cfing nén
nghiém-nhiit nira mé&i dwee; nhwog chér ¢6 nghi¢m-nhit qua-
dagg nhw phRn nhiBu cdc nha gido-duc xua nay.

Cai giao-duc ur-do khoag ding nhivrog cach hinh-phal néng-
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qui prédisposenl nos emfanis & menlir, dé l'autre les rai-
sons qui empdchent le sens de la vérilé de se former chez
eix, Maiatenant que les cauvses principales du mal nous
son! connues, nous pouvons mieux chercher les remédes pour
le combaltre.

Notre manque de franchise tient, nous l'avons dit, directe-
ment el en graode parlie & nos hobitudes et & nos méthodes
d'éducation morale et intellectnelle. Il en résulte que des ré-
formes 4 ces habitudes el & ces méthodes s'imposeront avant
tout, si nous voulons éveiller et développer le sens de la
sincérilé chez nos eofants: )

EpucatioN sMorate. — Nos enfants devront éire élevés se-
lon une méthode plus libérale. Au lien de recourir sans
cessc & la crainte, les parents et les mailres s'efforceront
d'iospirer la confiance et Paffection qui permettent aux jeunes
dmes de s'onvrir [(ranchemenl. L'enfant est naturellement
expansif. Mais il ne communique pas ses pensées el ses sen-
timentz &4 n'importe qui:il n'ouvre son ceeur qu'a ceux qu'il
nime et en qui il a confience. Se sentant aimé el compris,
il ne craint pas de nous metlre au ¢ouranl de sa vie intéri-
eure el extérieure et n'éprouve sucune envie de nous trom-
per. La siocérité avec laquelle 'enfant répand ses sentiments
est utile & I'éducaleur. Elle lui permet de le mieux connai-
tre el le met &4 méme, par conséquent, de remplir plus
facilement sa tAche. Malheurensement, la plupart des parenls
et des maitres, croyant a tort que l'auloriié est l'unique prin-
cipe directeur de 'éducation, éteignent l'effugion de leurs en-
fants et de leurs éléves en se montrant trop sévéres envers
eux. Certes, pour que l'¢ducation porle tous ses fruits, il est
nécessaire que |'éducateur sache inspirer a ses éléves ,avec le
respect de sa propre persounne, celui de I'enseignement qu'il
a la noble tdche de leur distribuer ; il doit pour cela, évi-
ter des familiarités cxagérées avec les enfants et il lui faut
s'aslreindre & leur moatrer souvent un visage sérieux et par
fois méme sévére. Mais il ne fanl pas non plus pousser cetle
sévérilé jusqu'a l'excés comme le fonl la plupart de rnos édu-
caleurs,

Au lieu de courber I'enfant sous une régle rigourense el
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nd d@ laydo-tdp cho con tré cdi tinh vo-vin va cdi théi
hén-mal, cai gido-dgc nay bao gid ciing cin d2n cdi tinh-
tinh bi& ton-trong nhidn-phdm, vi (inh-Uioh 8y goi cho ta
cii loog lr-nhién mudn xa linh hdn nhitag sy gl cé (héd
lamy ha ohdn-phiim cda ta xudng duwge. Ky chinh céi tinh-
tioh d6 ta ciln gdy-dyng cho tré, vl con tré co Lhd méi bi&t
khinh-s¢ sir ndi ddi. N6 s& 18y sy néi ddi lam hd-then,
nd s¢ coi sir noi ddi nhwr mdt vit khdng clcg & véi nhimg
tinh-tinh lir-trong ciia né.

Néa ta mong ring: cich hinh-phal than-thé blng khéng
b6 hdln di dwrge, cilng nén dung d&a rlt L thoi. Caigidri gito-
duc cia cach hinh-phgt 8y rdt 12 mip-mé, va ta chi thdy no
¢6 hgi hon 1A cé ich. Lidy sir dau-dén 1Am cho tré sog-hai
dé-hén Ure 1A viii-gigp cai loog tén-trong nhan-phlim clia ching
di va riit ching vdo thdng con duwéng ditu-dan gid-trd,

Ta clin gogi cho Iré con hic ndo ciing coé long can-dim ma
dirng ho vé bén chén-ly, khéng chiju bén-mgt sg-bdi ohitng
sir oguy-tai nhin ddy cé the siy ra cho minh duge, ma hét
sirc trd 1&i nhirng ngudi hoi minh Ltheo nhr ¢ mioh cho 1a
phat 1€, ché kkong theo nhw cich mioh twéng la dep long
ngudri hoi chuyén, ma phéd biy tw-twéng ra mdt cach tir-do
thanh-thye ché khong phdi rya-rdin vio ¢-twdng clia nguwdi
quy¥n-th& hon minh. Nhuwng c4i [dng thanh-thye 8y ¢hé nén
hidu lim ma thaoh ra chi ching tdo-tgn sdc-lio.

Trong suw luvén-tdp cai nét thwe-tha cing nhw trong sy
luydn-tdp céc n& bhay khae, cai gwong t6t bao gid ciing lA
sir trong-y€u hon cd. Viy nén nhitog ngudi & chung quach
tré, b3t diu tir gia-dioh no tr& 43, phai cé cai n&t 6t dy.
Muofn th& dde viée néi dSi thé ndo cha me cling nén ciin
thin ma git mioh drng néi ddi.

Phai trir bé h& cic nhling cich poi d6i md minh twdng
la ich-lgi cho tré com nhw nhirng cich doa-nat hoang-dudng.
Sir gi miah khong mudn cho né bi€l thl ché co poi ddi né, chi
nén hio né con bé chua hibu duwge va doi kbi ndo né lom
Ién =& gidi nghia cho no bid.
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de développer en lui par l'usage du jong ct des mauvais
trailements uo esprit de dissimulation et de servilité, |"¢du-
cstion libérale fera appel, en loule circonsiance, au sentimenl
de la digaité personnelle, senliment qui doit nous inspirer une
répulsion instioctive pour tout acle de nature & nous rabaisser
devant nous-mémes. C'est ce senthinest que nous aurons A
développer chez nos eufants qui leur doanera I'horreur du
mensonge. lls rougironl de ce vice el s'apercevront qu'il est
incompatible avec leurs légitimes fierlés,

Il estdone a souhaiter gue fes chdtimenls corporzls soicnl

sinon supprimés, du moius employés avec beancoup plus de
modéralion. La valeur éducative de ces peines est des plus

contestables et nous pensons qu'elles sont souvent plus pui-
sibles gu'utiles. Ea readaut l'enfant craintif et lache devapt
la souffrance, elles lui font perdre le santiment de sa dignilé
et le conduisent tout droil au mensonge et A I'hypocrisie.

Nous inspirecrons a nos enfants le courage de prendre nelle-
ment posilion, en toute occasion, pour la vérité, sans une crain-
te pusillanime des enguis qu'une lelle altilude peal atlirer,
d'exprimer le mieux possible dans leur répoanse, lorsqu’il sont
interrogés, ce qu'ils croient £tre la vérité, au lieu de chercher
avaol toul & Natler leur ianterloculeur en lui faisantia réponse
qu'ils supposent devoir lui plaire, d'exprimer librement et frao-
chement leor maniére de penser sans s'appuyer sur l'opinion de
ceux qu leur paraissen! puissanits. Toulefbis cette sincérilé
courageuse ne devra jamais étre synoyme d‘atlitude fron-
deuse et insolente.

Dans la formation de la franchise comme dans celle de fant
d’autres qualitlés, l'exemple joue un roéle d'une importance
capitale. 1l faut que lous ceux quienlourent 'enfant, & com-
mencer par la famille, pratiquent cetle vertu. Pour cela les
parents devront s'interdire soigneuscment le mensonge de toule

nalure :

Il faudra absolumenl proscrire les mepsonges soi-disanl fails
dans 'tutérdt de 'enfant, sous forme de menaces fantastiques,
ceux aussi qu'on lui fait sur des choses que |'on croit devoir
lui tenir cachées, alors qu'il est si simple de lui dire qu'il est
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Ta cing kb4 néa lam-dyng nhirag cich gia-ddi thudec vé
12-phép. Banh rdog diu sao ta ciog khdng mubn cho con chi
ta ity nén nbirng ngadi « 1d-mang» qua thdng rit kho chiv
cho chi xi-hoi cla phdi duag-thir nhiBu sir ngdy nay. Nhitng
nzwrdri c6 tinh thliog qua thedog 14 khi€m-nhd. Nhung khong
phdi rAng muda nhd-nh#a tht phai lva d&i ngudi ta dao.
Chinéi nira | thi ciing hay that, song ciiag c6 thé néi ci durge
ma khong phadi n6i nhirag didu kboéng ding sw thre, vd chiiog
ngudi ta lai c¢é thé khéo noéi Long-bly mdt chch kin.dao khdng
dén ndi mich long ai cd. Ta clin dgy cho tré tho chch lich-

thibp d6. ché khong phii nhitng cdeh tAm-nghm dd byng.
khong n6i ra m&m dau!

Ta chér vi lgi dan-d8i ma lam groag cho con em bit chuae
B cho no6 thdy minh dugc lgi vi noéi ddi, &y la dun-diy né
vao con dudag néi d6i hiu nbw khdng con phuwong-séch nédo
ngiig-ngira lai duwgc. Lei 1a mdt cai chi-déng manh nhit
ciia mudn vide trAn-gian, khi dira Iré thdly néi dB6i c6 loi
thi cing khd ldng ma kiéng néi d8i duwge.

Nfo ta khong chii-y cho tré céi gi thl dirng hira v&i né céi
dy. Minh lira n6 ldn pay, t8t né hay lra minh lin khac.
Ta 14y lam dau long vl thfly nhiéu buc cha me An-nam ril
hay nhe da mra lon ma khong méy khi giftr l&i hira ca.
VAy thi céc pgai phdi bd hln cé&i thoi x¥u #y di. Khi cae
ngdi hira cho iré c&i gl (bt phii cho né céi 8y, bio phat né
lim sao tht phéi phat né lam véy.

Mot sir c3o-ydn philt Ia phai git sao cho viéc 1am gidng
nhwr 16t noi, vi nhar th& thi ta méi to ra ngwdi ehil vi long
yéu chan-ly, byog m& lhaob-thye mad n6éi vA lam nhirng
vid¢c Ay Lhoi, ché khong phdi vi nhirng cai chit-dfng khde
nhir long kiéu-ngao va trl {w-lgi ddu. Nay thi-dy phu ta vin
thwrirng day tré phéi #in-tidu (dn-tien, Lhi ta ché nén hoang-phi
mol cdch dign-r8 cho thdéa chi 1dng khoe-khoang ciaz ta &
trirbc mél ching né, vi rdng ta ldm guong x8u cho chiing
nd nhur the, tire 14 ta dgy cho ching né bidlta khéng thanh-

ire. Ta bét ching khéng dwge lam nhitng vide mié chinh
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irop pelit pour comprendre et d'ajourner la réponse & ces quee-
tions délicates au temps ot il sera plus grand.

N'abusons pas des mensonges de polilesss, 1! est certaia que
nous ne voulons & aucun prix faire de nos enfants des Alces-
te d'une impitoyable franchise, ennemis des ménagemenits qu'im-
pose la vie de socié¢té. Leur verin brulale manque de civililé:
mais celle-ci ne demande pas que 1'on trompe. 1l esi bon de
ne pas toul dire, mais on peut ne rien dire qui ne soit vrai
ef méme oo peut nuancer ses paroles avec discrélion pour
qu’'elles ne blessent pas. C'est le tact que nous devrons appren-
dre 4 nos enfants el non la restriction mentale.

Gardons-nous bien de dopner a I'enfant l'exemple du men-
songe intéressé. Ea Ini révélant le parli qu'on peut tirer de ce
vice, on 'y pousse presgue infailliblement. 1l lui est difficile de
résister & la lentation de menlir, quand il s'apercoil qu'il ¥y a
aventage a le faire: 'intértl est le mohile le plus puissant des
actions humaines.

Ne faisons jamais a I'enfant des promesses que nous pe som-
mes pas bien décidés & lenir : dupé, il ssura nousduper & son
tour. Nous gignalous avec regret que les parenis annamites
prometient souvent a la légére e¢f manquent presque toujours
A leur parole. Qu'ils ranoncent donc a cetle mauvaise habitode ;
#'ils ont promis une récompease, qu'ils la dounent, 87k ont
annoncé une punilion, qu'iklinfligent.

I1 est essenliel d'élablir un parfait accord entre nos paroles
et nos actions, afin que celles-ci nous monirent bien comme
étant inspirés uniquement par 1'amour de la vérilé, par une
sincérité parfaite, et non par tout autre mobile tel que I'orgueil
ou ['intérét. Si par exemple, nous répétons sans cesse A nos
epfants quil faut vivra selon les principes d'une raisonnable
économie, ne nous livrons passous leurs yeux A des dépenses
folles pour des motifs de pure vanité : en ontre du mativais
exemple que nous [enr aurions doané sinsi, 'quanl Aces régles
d’¢conomie, nous leur avrions laissé I'impression que nous
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la ciing vin lam thi c6 phdi rlag ching trdng ciing coé quydn
lam nhirng viée &y khi nao ¢o dip lAm dwge khéog ?

Trong khi tro-truyéa, hodc la néi vé vide gl hay la vé ngudi
ndo, ta cing ché nén ngoa-ngdn qui-dang. Vi hé qua-dang
1&m th! hay sinh ra gid-d8i. Khi ta ming tré, ché pén néi
ndiog thém chi 18i ctia né ra; khi ta k& chuy?n, dirag vi
mudn lam Jdep cdu chuvén wd bia-ddt hoang-dudng vé-1¥,

Tré con luy ¢6 tinh bil-churdce 1 linh théng-thudng hé-trong
hon ca, nhwag gift cai thai-d¢ déng Iy lam guoag dd néi
trén kia d8i vai chiog né b cing chwa di, phai xem
xét nhitng cAi then-chdl bi-mdt & trong tAm-sw ching néd
d¢ minh bift rdng vt ddu ma ching ndé sinh rva dan-dé&i, rdi
sau md&i co the trir théi dan-d&i ngay tir lic dira tré chua
miAc dwge. Ta quydt-ohidn khéng cho trévl khoe-khoang hay
lgi-10¢ ma #n dan néi ddi, muBn th&, hd n6 noi ddi vé phuoog-
didn pao, ta lpi I8y ngay phwoog-didn Ay ma tri cho 1no.
Bira tré ludi bidug thi ta bAl Jam viée boi-phdin, dira tré vi
gt n6i d&i thi khéag cho né dwge hwdug loi 8y, va ca hai
dira ta lai lam cho nhyc-nh&l 14 tir gidy la khoéng tin chiog né
nita. Nhwng khi stra trj nhirng 18t x8u dy, ta ché nén cay-nghidt
qua. Tré con thudag vi so ma hay noéi ddi. Ta phai 18y sy diu-
daag khidn ndé tha thue¢ nhirng l&i né néi, nhing vidée néd
lAm ra, nhng ta ché quéa tha 18i cho no, dé goi 1a khen
thwéng n6 vi né di thye-tha thv 18i. Nhuwag khi né méi
pham 13i xoog, la dirag bfil n6 thd ngay ma gilly-vo lwoog-
ldm no, vl lic dy né con s¢ ta qué hay |a ham lgi qua.
Néu ta khdog d& 56 e6 di thl-gid hdi-tam thl nhidu khi no
thanh néi d8i.

Ta ché coi sir ndi ddi 1a mol n& x8u nhé-mon nira, la
phdi 18y né lAm mt n& xfu to cia ching-logi ta méiduwee.
Lic pdo ta cing phdi day cho con cdi ta bi&t rdog ndt néi
d6i 1a mol sy dé-mat xfHu-xa péd lam mil pbdm-gisd ngwoi
ta v& khién cho ddog-bdo khinh-bi. Bdi voi nhirag tré c6 y
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manquons parfaitement de sincérilé lorsque nous leur don-
nons des principes que nous observons si peu,etils se sentiraient
légitimement autorisés a procéder de méme en semblable oc-
casion.

Dans nos conversations, soit que nous parlions des chases,
s0it que nous nous eniretenions des hommes, veillons & I'exa-
gération. Cetle tendance a dépasser la mesure conduit facile-
ment 4 la fausselé. Faisons-nous des reproches & nos enfants,
gardons-nous bien d'outrer la gravilé de [a faute commise;
racontons-nous un récit, ne cherchons pas & l'embellir aux
dépens de la vérité.

Mais il n'est passuffisant d'ohtenir vis-A-vis de I'enfant cette
altitude exempiaire alaquelle son esprit d'imitaiion tonjours
en éveil donne upe importance loute spéciale; il faut encore
étudier les ressorts les plus secrels de ces jeunes &mes pour
arriver & connaitre les mobiles qui peuveni les amener an men-
" songe afin, 8'il se peut, d'extirper celui-ci avant méme qu'il
naitva le jour. Nous n'admetirons jamais que nos eniants
puissent tirer de mensonge vanité ou profit et, pour cela nous
les punironos par ol ils auront péché. Nous augmenierons an
paresseux le travail qu'il voulail s'éviler: nous enléveronps a
I'enfant intéressé l'avantage qu'il escomplait de sa fauteet, a
tous, nous infligerons par surcroit la honie de n'éire plus
crus. Mais gardons-nous bien de déployer dans la répression
des fautes une rigueur exagérée. La {rayeur pousse ['enfant au.
mensonge Amenons-le par la douceur a conlessersans délour
ce qn’il a dit ou fait et ne manquons pas de le louer de sa
sincérité en lui accordant un pardon qui en sera le prix. Muis
ne torlurons pas sa conscience en lui demandani I'aveu d'nne
faule & peine commise au moment o0 il est tout agité
encore par la crainte ou tenu par Uintérét. Nous risquerions
de l'engager & menlir, en ne lui donnanl pas le temps nécessaire
Pour se ressaisir. _

Ne considérons plusle mensonge comme un pelit défaut,
mais bien comme un des principaux vices de notre race. Par-
lons-en toujours devant nos enfants comme d'une chose basse,

indigne, honlense qui déshonore I'homme, qui le dégrade et
Je rend méprisable aux yeux de ses semblables. Soyons plus
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ngd v& duong gia ddi, 1a phai nghiém-nh#t hon 1A d8i véi
phitng dira lwi-bidng, bac khéng #n li. Ta clin phdi lam
sa0 cho con chéu ta hi&t rlng ndu ching phgm hai muoi
toi khac ta ciling réog-dung cho, ch¢ nhe ching gia-d6i mot
chit d& che-ddy mot )i trong hai muwoi 16i kia thl la khdag
tha-thir dwge. Nhwng trong khi ta trj cdi théi gia-déi 1a quén
thd-nghich kha-d ah#t cia tdm-dia no, ta ché nén tin nghe
nhiteg 1o vo-kh§.ay ciia anh chi 0o coi thwdng ma béy-dit
ra, sy vu-khdng lire |4 mdt phuwong néi ddi bit-nhan, bt
tri. Ta bdo ching né bidt rng noi di la viée quan-h¢, cai
anh-hudng clia suw néi dBi c6 hai to, khéng thd coi thudag
lam vy duge. '

Sau nira la ta phii #n ¢ l[am sao cho con em biét rding taldy
sir thire-tha lam trong-ydu lim, va 1a phdi ldy sir thire-tha lam
mdt n&t hay cBi-y2u ma luyén-tdp cho ching no. HE khi
nao c6 dip khuyZn-khich 06 Ho & thirc-tha thita dirng nhéng-
b6, BAL cir & oba hay & tewdog, mét 101 n6i, mot vige lam
thanh-thwe phdi ¢6 ngei khen va ban-thudng nita. Ciing co
ddi khi dira tré thuc-tha 18-mang qua, thanh ra tram long
ngedi ta, Ta dirng vOi miog nd, ta nda khuyén nhit nédju-
dang vi khou-khéo rliog: « Néi thyc riit 1o vige hay, nhung
khong dwgc v6 phép. Phai thuc-tha, ma cllag phai 1&-phép
méi dwge. » Troag khi tro-chuydn, ché bo mit cai dip ndo
~ noi dén sy thire tha, ngoi khea sir thue-thA vA ngd ra ¥y minh
coi sir thye-tha hé-trong lén-lao hon ca. Néu la thdly ké day
ngudi té thwe-tha, ta khen péd & trirdc mil con chéu ta. Néu
ta xem nhat-trinh thdly cé vide thire-tha, ta biio cho con chau
ta bidt. Ay chl oh& nhirng phueong-phap hiing ngay &y ma ta
co thé day cho con chau ta bidt yeu-quy sur thirc-tha la sy
chinh ta dd ydu-quy nhu (hé.

VE BUONG TINB-THAN GlAo-puc — Céach hoc kinh-sir chuyéo-ché
cia ta lam cdn m#t céi tinh hidu-n¥ng, cai trf quan-sal, céi
tri doén-dinh va cai tri nghj-ludn, noéiém lai 14 nd ngin-
cin h&t cd nhitng dire-tinh thudc v tinh thdn c6 thd gay
thanh cai nghia chan-1y dwge. Viy mubn giay-ryog mé-mang
cho con em céi nghia chan-ly #y, ta phai sira-ddi cach giso
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sévéres envers ceux qui se montrest enclins au mensonge
ou A la dissimulation qu'envers les désobéissants ou les pa-
resseux. Que nos enfants sachent bien que nous lenr pardon-
nerons piutdt vingt fautes quun simple déguisement de Ia
vérit¢ destiné & couvrir uane scule d'entre elles. Mais tout
cn poursuivant ainsi le mensonge comme In pire ennemi de
leur vie morale, gardons-nous d'accueillir les accusations &
ce propos lancées & la légére par des fréres ou scours, 1'é-
pithéte de meateur appliqués sans pitié pi réflexion. Nous
leur ferons comprendre qu'un mensonge est chose Lrop grave
et I'impression qu'il provoque trop douloureuse pour qu'on en
puisse traiter aussi légéremenl.

Enfin montrons a nos enfants, par toute notre conduile,
l'importance essenlielle que nous donoons a la véracilé et fai-
sons-en leur principale vertu. Ne négligeons aucune occasion
de I'encourager. Dans la famille, comme & l'école, toule pa-
role ou lout acte franc doit &ire exalté el méme récompensé,
Il arrive parfois que la franchise de l'enfant est brutale, par
conséquent blessante. Ne nous hdtlons pas alors de le
bldmer, car il pourrait croire que ¢’est la sincérité méme que
nous condanadns, mtis reprenons le doucement et adroite-
ment : « Cest bien de dire la vérité, mais elle n'exclut pas
la politesse. Soyons & la lois francs et bien élevés. »Au cours
de nos conversalions, saisissons toules les occasions pour
parler de la véracité, pour en faire I'éloge, pourdire toute
I'importance que nous y attachons. Si noums constatons que
nolre domestique est sincére, lowons-le en présence de nos
enfants. Si nous lisons dans un journal un acte de probilé,
signalons-le & leur altention. C'est par l'emploi quotidien de
tels moyens que nous parviendrouas & leur faire comprendre
combiea ils doivent aimer la franchise que nous estimons
nous-mémes & ce poiol.

EpucATiON INTELLECTUELLE. — Notre culiure & la fois livresque
et dogmatique ealrave le développement de la curiosilé, de I'es-
pril d’observation, du jugenent et du raisonnement, toutes qua-
lités intellectuelles que nécessile la formation du sens de la vé- .
rité. Pour cultiver ¢! fortiier ce sens chez nos enfanls, réa-
gissons douc conlre nolre enseignement roulinier en leur faisany
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hufin ¢® xwa lgi, luyén lip cho con em la dugc nhidu tinh 18
nhe d6 cd thé hilu bift, mdn-yéu vi tim-10i cAf chdd-13 mét
cach tuiia-ty duge.

Tré con mudn théa-min cii tinh td-mé thi hay hoi-han
cha me luda luos. Cha me phdi kiéo.nhdn rdng-dung ma

nghe con cai hoibaa, vl nhirng cdu hdidy goi cho ta bi€l rdng
ching ¢d irl khoncing ¢é Linh tir-nhién mudn tim ¢di hoc-thive

va mudn nho sy hoethire tim didu chdn-ly vAdy. Co khi tré héi
ta mi ta hoi ling-tiog, nhirng khi Ay ta ché khinh bo di hay
la trd 1&i khong thwe. Thi dy ndhdi: «Sao giti lai mwa¥»
ta ché gia 1&i @ «Tai irén dy cé dag thin chuyén riéng vé
vide twéi dfts. Vi ohwr thd, chdng hwong sai cai i
suy-xét clia nd di thi mot ngay kia, né cifog bidt la ta hra-ddi
né, ma hra ddi nd thé, 1A lAm goong baAt-ehich cho né noi
theo. Cha me¢ va thily giio ciin phai khuyBa-miln cho {ré
con c¢6 tinkh hidu-nding vi ifnh &y 14 mot bude khdi-thily tim
dudrag chén-1y v& ¢o phito nhitng gwong 10! 18m; cac ngdi
phdi nén giir tré dirng & o6 vi Iém-linh mad Léi nhida cén
vO-ich théi; modn th&, bil nd phdi nghi r8i hiy oéi.

Tré con chi nhd v@ lic pdo cilng ¢é tiah nghi-ngoi dé biét
dich-sac chi tAm-sir ué va chic viée & quaoh minh pé, ma no
co the doin-dinh duge cong-minh nhitng suw sdy rn & trirde
mitt hay 1a k& lol vao trong lai nd, s dé tirc 14 con dwong
poi t&i chdn-l1y védy. Ta cd sirc mo-mang cho nd cai tri
quan-sit phiin nhidn cdn kém-cdi [dm, nghta la ta phditap-
tanh cho né bift chd-¥ vA bigl quan-sat, ta phdi trir b6 nhing
chi y-tedng non-thidu, sai-ldm né thwéng 19-xufl ra lam cho
sir quan-siat ciia tré khéng dugce kdt-qua ven-tuydo,

Su doin dinh cda lré-tho thwoag hay nong-ndi vd hay
chuyén-ohdt, néa chi hay sai-lim. Cha me va thiy-gido phii
day cho nd bigl xem xét, phai co kién-tam nghe ldy va sira l3i
nhirng ¥ quydl-djoh m&i-mé cuand, va khign né dem nhing ¥
iy do véi sy-vat & d&i. phdi tap quen cho né cai tinh
biét pha cai hinb-thire b8 ngoai ma tim cii thiwe-sir & lrong
ciog I3 bidt tray-lim cai nguyén-iy chacde vibe sidy ra cho that
dich-sac. Phai chira.sira cd nhitng dudag iin tidog noi sai-tim
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acquérir ces habitudes griice auxquelles ils pourront parve-
nir & concevoir, aimer et rechercher méthodiquement la vérité;

Pour satisfaire son désir de connaiire, I'enfant accable son-
vent ses parents el ses malires de gueslions. lls devroat les ac-
cusillir tonles avec une patience bienveillante, car elles révélent
la vie de lintelligence et son instinctif élan vers la connaissacce
et par elle vers la vérité Il arrive quesouvent les qonestions posées
par I'enfant nous embarrassentun pea ; gardons-uous bien alors
de les rejeter avec mépris ou d'y répondre par des mensonges. St
I'enfant demande par exemple . « Pourqaoi pleut-il 7 », ne lui ré-
pondons pas qu'cil y a dans le ciel un génie chargé d'arroser la
terre ». En répondant aiosi, ou biea pous fausseroas a jamais
son jugement, ou bien il apprendra un jour que nous I'avons
trompé el cet execmple sera pour lui démoralisant. Parents et
maitres devront encourager celte curiosité de I'enfant, car elle
est au départ de la recherche de la vérité et féconde en exem-
ples excellents; ils auront sculement & prévenir I'abus des ques-
lion» vaines: que seul l'amour du bavardage justifie en enga-
geant les enfants & réfléchic avant de parler.

C'est en acquérant I'habitude de tenicr constamment son in-
lelligence en éveil pour se rendre un compte exacl§el précis
de ce qui se passe en lui et autour de lui, que 'enfant pourrs
parvenir A porter des jugements équitables sur les é¢vdmements
doat it scra témoin ou nui lui seront racontés, ce qui est|'a-
cheminement vers la vérité, Appliquons-nous & développer en
lui cet esprit d'observa lion généralement insuffisant en I'ha-
bituant A fixer son atlention et 4 observer en rejelant loule
idée préconque, toul préjugé qui interviepdrait pour fausser
la résultal de ses chservalions,

Les jugements de l‘eufanl sont sonvent superficiels et ab-
solus, par conséquent sujets & I'erreur, Les parents et les mai-
tres devront l'aider 4 bied voir, redresser elconlenir avee
patience ses premiéres affirmalions et Jes lui faire comparer
avec ies choses. lls lui feront prendre 1'habitude de chercher
la réalité sous l'apparence, de relier I'effet 4 la vraie cause.
Ils redresseront les incorreclions de langage qui sont souvent
des incorrections de pensés et se garderont d'exposer devant
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clia nd, vi 46 thwdmg cling 1A bidu-hidu chi tu-ludng cia nd ddy.
Lai phdi giit miéng dirng rgd cho né biét nhirng céi y-tudng
cudng-nganh, nhirng cdu dofn-dish qua-kbich cing nhirng
sit vong-doan ma chi irf chuyén-uhdl cda né thwdmg khi lai
khuyéch-chirong ra qua-déang.

Str nghi-ludn cha tré con thwdrag khdng dwge chic-chiin.
Mudn 1dp-nhiém cho né céi tinh nghi-ludn chinh-ddng va
nghiém-nghi, thl phai trir bAd nhirng céi tinh ddt-nat, ciu-tha,
chira kinh-nghi¢m, hay h¥p-1dp, khong budn nghi-nggi, khoog
chiu k&t-doan, vi nhiing Unh xda #Hy thwdng lAm sai-lim cai Iy~
ludn cda nd di. Sau phii diag mdt cich gido-hufn cé trit-
tir 4t khao-sit k§-cang vA kinh-nghiém dich-ding ma day-bdo
cho po6thi no méi thaoh tinh nghi-ludn dich-diang va k§-cing
duwrge. Ay chinh 14 ta tdp-ohiém cho con em c4i tinh nghj-luan
cong minh ma (r-ohién khiZn chiiag m&n-yéu céi chin-ly dé.

Mot chch gido-huiln tudng-tdn nhw thé s& bdi-bd cho cai
ndt thire-tha clia con em ta mdt phdn kba l&n. Lic ndo né
cilng phii quan-sat, doén-dinh va nghj-ludn, lhanh ra noéd
sdn tw-cach bi&t phan-bi¢t didu hay cing didu d& va bidt
hiréng 1 n6i va vide lam cda ndé vé dwdng chin-iy hon

L ]
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Tidc thay! phiin nhi®u cha me vA hidy gito An-nam la
eon 18y cai nghla 18i-yda clia s thanh-thwe kia lam méi-
la Jdm. Hp khong nhw ogudi Tdy, ho coi thudng sy dan-ddi
vA sir thdl-tha qua Ddi v&i ho thl dan-d&i chl 14 mot tat
xZu nhé, khéng thé sinh ra nhirog sir nguy-hidm dwge — Hy
phin nhidu ngudi vin tudng th€ —, cdn tinh that-tha thl chi
1&a mot ot tdt xodng, kém xa nhitng n#t vdog léi va nél cb
phép. Cai tw-tedng dy rit cé hai cbo sy gido-duc tré tho. Chinh
cin phai trj tnét dan-ddi va gdy oé& thuwe-thA cho con tré,
thd ma khong miy ngudi ¢d sirc lun-tAm d&€n cd. Co la gl,
vi¢c minh dd khoog ldy lam hé-trong thi khi ndo minh chiju

d@ y d&n. Ta r8t mong rding céc birc cha me va thdy gido
ndn suy-nghi v& miy l&i sau nay, vi miy 1&i &y 1a mot
di2u chao-ly sdu-xa né td cho minh bidt répg sir thanh-thue
ddng quy vA sur gian-d8i dang khinh la nhwdng ndo: «Lé&i
kben cé gid-trj nh&i ma ta c6 thd ban cho mét ngudi niq
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lui des opinions violenles, des jugements passioonés, des pré-
jugés que son esprit absoltt risquerait encore d’'exagérer.

Le raisonnement de I'enfant est peu sir. Poor {'habituer & an
raisoonement logique el rigoureux, on combatira l'ignorance,
I'imprécision, l'inexpérience, la précipitation, la répugnance a
réfléchir, l'impatience de conclure, toutes ces causes d'erreurs
qui contribuent & fausser le raisonvemenl enfantin. Puis on
donnera A l'enfant un epseignement wnéthodigue, fait de re-
cherches rigoureuses et de coostalations précises qui lni per-
mettra d'acquérir les qualiiés de précision et de riguear dansle
raisonnement. C'est précisement en habituant pos enfants &
raisonner juste que nous lear ferons aimer le vrai,

Une cultare ainsi comprise forlifiera dans une cerlaine me-
sure le sens de la sincérit¢ chex nos enfants, Constamment
appelés 4 observer, 4 juger et a raisonner, ils seront plus
aples & distinguer le vrai du faux et 4 cooformer lears pa-
roles et leurs actes a la wvérité.

L]
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Cette nolion de I'importance primordiale de la sincérité
parailra, hélas, presque nouvelle & la plapart des parents et
des mailres annamites, Conlrairement & ce que font les Fran-
¢ais, ils n'attachent une réelle importance ni au mensonge,
pi 4 la franchise. Pour eux, l'un o'est qu'un pelit défaut pen
susceptible d'entrainer de ficheuses couséquences, comme om
le croit géuéralement, I'avtre, une qualité médiocre beaucoup
moios appréciable que l'obéissance el la politesse, Upe telle
conceplion nuit gravement & I'éducation que regoivent nos eo-
fants. On ne s'applique pas A comballre le mensonge et 4
développer la fraochise chez eux, comme il faudrait lant le
faire. Et c'est assez naturel, car ou traite légérement toute ques-
tion 4 laquelle on n'attache pas d'imporiance. Nous ne sau-
rions trop engager nos parents el nos maiftres &4 méditer ces
paroles d’une vérité profonde qui montrent & quel point 1a sin-
cérité est estimable, le mensonge, odisux: « Le plus bel éloge
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duge, tice la cdu bdo pguai Xy rdng: «dng la nguwdai thwre-
tha» (La Bruyére). —« Sir néi ddi Ia moét 14t x¥u khé-bl. N&u ta
bidt né daog s¢-hdi gdm-ghé ngin pdo thi la ding sing-
lira m& dinh dudi né di, ta xir thd dOi véri tiL noi d8i cong
biog bon 1 d8i véi céc tatl xdu khic....» (Montaigne).

Nhidu ngiedi n6i rdng: nhirng loi 46 cé phiin qua-dang
lim. Nhwog ndu phirng ngudi #y nghi dda chi k&t-qoa zom-
ghe chia su ndi d8i. thi t&t-nhién clog phal cong-phAn rdug
nhivrng 1o n6i kia khoog ¢é gl 1A qua-dang cd. Tl noidbi
14 cdl nguda subi sinh-san ra cdc Lhir si-hwong: Khi minh
dit c8 y gir kin mot cdi 18i gi & trong bung minh ma minh
chlng néi ra mi¢ng, thi thé ndo minh cilog sfio long pbam
dida 14i #y. O trong xd-hdi, nda khéng phai sy #&n cip thi
khéng con sir gl la 16i n¥ng nhit oira, ngiréi trong xa.
héi méd khéog cé ldog tin-cdn nbau do & bung tdi cua mlnh
ra thl con thg pho giao-li€p ciag nhau dugc. Néu trong modt
nudc ai cling lra-dio gian-tra dé kidm tuw-lgi mot cach biit-
lwong thl nwée khong thé co duwge mdt cOng-nghé, thirong-
mai ndo cd, mdi hang s tda h& ma qudc-gia cdng lyn-bgi |
Mot nguwdi 14i budn thire-tha, &y 1a mot ogwei 1&i budn 1Ai-
khéo khOn-ngoaa nhéit. Néu cai nguyén-ly v@ khoa-hoc v
nha bac-si kém thanh-tin méa khéng duge thd-luwe dnh-huwrdog
tw-do, thl tinh-théia ldm sao con ti&n-h6éa duge nira; néu
trong mil nrdc mad dan-su vi ughi-ngd e-s¢ lin chau, mdi
pgudi mOl noi, khdog cing déng-tam hi¢p-lyc véi nhan dd
lam #n, thi nwée #y cdon khodng-chwong titn-héa lam sao
duge nita ! ML cédi khdng-gian nguy-ddc ohw thé hic 14 bép
nget hoi cd quBc-ddn va hai cd quc-dan khong sao ti€n-hoa
lén dwge, diu din thude titn cang kbéng chita ndi. Viy tAm
ldng yéu owéde cia ta ddn, mau man cdm-khich cho ia bist
khinh-s¢ mot céi 14l x8z lam hai nuwde ta ghé-gom theé,
Nude Phap nhAn-tir hidn dang dem céi idng thanh-tfa déng
thira -nh8n né s& eiru ta khdi mic 14t d6 ma thay vao céi long
nghi-hoje rit nguy-tai gdc boisw dp-ehd xua kia ma ra vgy. Ta
phéi thé céi long &y cho nudc Phéap, va ta di durge nwrde Phap
gitip sirc ohwr th€ thl la ciing phai tr bd thém sitc cho ta méi
duegce. DOi véi nwde la cing nhr d& voi owde bdo-hd, cai
nghia-vy cao nhit ciia ta 13 sira minh (o-1&i v@ dudog tlinh-
thin ludn-1y nhuw th€ ma gip sir ti€o-héa cho td-quéc ta,
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